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VYSVETLENi SYMBOLU

Vysvétleni symboll
Varovna upozornéni

Varovna upozornéni v textu jsou oznaéena vystraznym trojuhel-
A nikem a oramovana.

U ohrozeni elektrickym proudem je vykfi¢nik v trojuhelniku
A nahrazen symbolem blesku.

Signaliza¢ni slova na zac¢atku varovného upozornéni oznacuji druh a

zavaznost nasledkd, pokud se nedba opatfeni k odvraceni nebezpedi.

_ UPOZORNENI znamen4, Ze se mohou vyskytnout vécné $kody.

_ POZOR znamena, Ze mohou nastat lehké az stfedné tézké télesné
ujmy.

_ VAROVANI znamena, Ze mohou nastat t&7ké télesné tjmy.

_ NEBEZPECi znamena, ze mohou nastat Zivot ohrozuijici télesné
ujmy.

Dulezité informace

Dulezité informace bez nebezpedi pro Elovéka ¢i véci jsou ozna-
&eny vedlejSim symbolem. Jsou rovnéz oramovany.
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VYSVETLENi SYMBOLU

Dal$i symboly v navodu

Symbol Vyznam
> Bod popisu manipulace
_ Bod seznamu
. Podbod popisu manipulace nebo seznamu
[3] Cisla v hranatych zavorkach se vztahuji k oznageni pozic

na obrazcich

Dals$i symboly na vyrobku

Vyznam

Cislo vyrobku

Kéd sarze

Vyrobce

Dbejte navodu k pouziti

Pouzitelné do

Ziravé

{* R e

Vyrobek smi byt podle amerického federalniho zakona
prodan pouze zubnim lékafem nebo z pfikazu zubniho
lékare.
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VSEOBECNA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

VSeobecna bezpeénostni upozornéni

POZOR:

> Je-li zapotfebi rada |ékare, méjte pfipraveny obal nebo identifikacni
etiketu.

Nesmi se dostat do rukou déti.

> Pfed pouzitim ¢téte identifikacni etiketu.

> Nevdechujte prach/dym/plyn/mlhu/péry/aerosoly.

> Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/obli-
Cejovy Stit.

> PRI ZASAZENI OCi: Né&kolik minut opatrné vyplachuijte vodou.
Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout
snadno. Pokradujte ve vyplachovani.

> Ihned volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO / Iéka-
fe.

> Uchovavejte pod uzavérem.

Likvidace obsahu/nadoby podle mistnich/regionalnich/narodnich/

mezinarodnich predpisC.

Dalsi informace jako napt. listy s bezpe¢nostnimi udaji pro Ceramill
Liquid naleznete v sekci Download na www.amanngirrbach.com.
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VHODNY PERSONAL

A UPOZORNENI:

Poskozeni zivotniho prostredi!
Vyrobek obsahuje tézké kovy. Zabrarte zaneseni do okolniho prostie-

di. Je zapottebi specialni pfiprava.

Trida ohrozeni vody 1 (vlastni zafazeni): slabé ohrozuijici vodu.

> Ziedény pfip. ve vétSim mnozstvi se mliZze dostat do spodni vody,
vodnich tok( nebo kanalizace.

ﬁ UPOZORNEN:

Polotovary Ceramill oxidu zirkonu Preshade/Multilayer nejsou schva-

leny pro pouziti s Ceramill Liquid.

> Ceramill Liquid pouzivejte pouze s bilym Ceramill oxidem zirkonu.

> Ceramill Liquid nemichejte s jinymi systémy Ceramill Liquid. Barvici
roztoky se sméji vzajemné kombinovat pouze ¢isté druhové uvnitf
jednoho systému Ceramill Liquid.

Vhodny personal

A UPOZORNENI:

Vyrobek smi zpracovavat pouze vyskoleny zubni technik.
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Vlastnosti

Urceni tuéelu

Barvici roztoky pro zbarveni polotovard z oxidu zirkonu.
Popis vyrobku

Ceramill Liquids CL jsou kapaliny na bazi vody s cukrem pro kompletni
nebo ¢aste¢né zabarveni frézovanych a pfedsintrovanych téles z Cera-
mill ZI.

Ceramill Liquids CL jsou dostupné ve 4 zakladnich barvach a 2 efekto-
vych barvach:

_ Z&kladni barvy CL 1-4

_ Efektova barva CL OR: oranzova pro oblast fisur

_ Efektova barva CL GR: $eda pro oblast vrcholku

List s bezpecnostnimi udaji/prohlaseni o shodé

List s bezpe€nostnimi udaji a prohlaseni o shodé jsou na dotaz k dispo-
zici a téz na www.amanngirrbach.com.
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ZARUKA/RUCENIi ZA VADY

Trvanlivost
Kapaliny Ceramill Liquid jsou trvanlivé 2 roky.

Datum trvanlivosti a téZ &islo Sarze jsou patrné na originalnim obalu.

Skladovani

> Uschovavejte pouze v originalnim obalu.
> Skladujte oddélené od potravin.
> Nadobu uchovavejte tésné uzavienou.

Barvici roztoky mohou v ramci své trvanlivosti béhem skladova-
ni nebo pouzivani zménit svou vlastni barvu. Barevné podani
sintrované restaurace se tim neovlivni.

Zaruka/ruéeni za vady

Aplikaéné technicka doporuceni, jedno zda jsou sdélena Ustné, pisem-
né nebo v pribéhu praktické instruktaze, plati jako smérnice. Nase
vyrobky podléhaji kontinualnimu dalS§imu vyvoji. Vyhrazujeme si proto
zmény v obsluze a konstrukci.
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POUZITI

Pouziti

A UPOZORNEN:I:

Pfed barvenim:
> Télesa zbavte pomoci $tétce a tlakového vzduchu zbylého
zirkonového prachu.

A UPOZORNEN:I:

Zabrarite kovovym stopam na objektech.

> Pro ponofeni pouzivejte vyhradné umélohmotné pinzety.

E Doporuceni pro namichani kapalin Ceramill Liquids viz tabulka
namichani barvy ZI, tabulka 1 na strané 11. Pro dosazeni slab-
Siho zabarveni:
> zvysit podil dest. vody.

> Namichejte zakladni barvu.
> Vyfrézovana télesa z Ceramill ZI zpracujte nasledovné:
= na 2 minuty ponofte do zakladni barvy,
= vysuste bunicinou,
» pfedsuste v uzaviené keramické picce 30 minut pfi 80 °C (viz
strana 15),
= sintrujte v Ceramill Therm.
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POUZITI

Tabulka namichani barvy pro Ceramill ZI

Udaje k pfifazeni barvy a smigeni barvicich roztokd jsou navrhy ze
strany firmy Amann Girrbach. Vnimani barvy se li$i od ¢lovéka k ¢love-
ku, proto se doporucuje pfed zabarvenim objektu vyhotovit barvici des-

ticky.
Zakladni barva
% dest. Volba v softwaru Cera-

Barva zubu Liquid % Liquid voda mill Mind
Bélici barvy CL1 50 50 CL1 50
A1l CL1 100 0 CL1100
A2 CL2 50 50 CL2 50
A3 CL2 100 0 CL2 100
A3,5 CL2 100 0 CL2 100

CL3 100 0 CL3 100
A4 CL2 100 0 CL2 100

CL4 100 0 CL4 100
B1 CL1 100 0 CL1 100
B2 CcL2 50 50 CL2 50

CL3 50 50 CL350
B3 CL2 100 0 CL2 100

CL3 100 0 CL3 100
B4 CcL2 100 0 CL2 100

CL3 100 0 CL3 100
Tab. 1 Tabulka namichani barvy Ceramill ZI
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POUZITI

Zakladni barva

% dest. Volba v softwaru Cera-

Barva zubu Liquid % Liquid voda mill Mind
C1 CL3 50 50 CL350
c2 CL3 50 50 CL350
Cc3 CL3 100 0 CL3 100

CL4 50 50 CL4 50
c4 CL4 100 0 CL4 100
D2 CL3 50 50 CL350

CL4 75 25 CL475
D3 CL3 100 0 CL3 100

CL4 100 0 CL4 100
D4 CL4 50 50 CL4 50
Tab. 1 Tabulka namichani barvy Ceramill ZI

Dal$i informace a detaily k technice ponofovani jako napf. tabulky pfifa-
zeni barev, udaje k michani nebo doby ponofeni naleznete v ilustrova-
ném navodu k technice barveni na www.amanngirrbach.com.
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PREDSUSENi A SINTROVANI

Pfedsuseni a sintrovani

Predsuseni

Po nabarveni pomoci Ceramill Liquid by mél byt Ceramill oxid zirkonu
pfedsusen. To slouzi k zabranéni skvrnam (homogenizace). U velkych
praci se redukuje nebezpedi trhlin a prasklin.

Teplota pfed- Doba predsuse-

Material suseni ni
Télesa Ceramill oxidu zirkonu 80 °C 60 min
(bez sintrovaného pomocného

bloku)

Vhodna zafizeni

E Po zabarveni bilého Ceramill oxidu zirkonu Ize k vysuseni prace
pouzit keramickou picku. Keramicka picka a dalSi vypalovani
keramiky nebudou procesem suSeni naruSeny. AvSak doporu-
Cuje se keramickou picku pfi 1150 °C na 5 minut pfilezitostné
vypalit. Alternativné Ize vyuzit suSicku nebo minitroubu.
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PREDSUSENIi A SINTROVANI

Vhodna zafizeni pro pfedsu$eni jsou:
_ Domaci pecici trouby/minitrouby vV
_ Susici pece VvV
_ Keramické pece Vv
= Jestlize nejde keramicka pec naprogramovat na 80 °C, zadejte nej-
niz8i moznou teplotu a pec nechte otevienou.
= Pomoci teploméru kontrolujte, zda se na objektu dosahne 80 °C.
_ Ceramill Therm (od verze 2008) v
_ Tepelné zafice v
- Tepelné zafiCe zpravidla nedosahnou doporu¢enou teplotu suseni.
Proto se pfi pouziti tepelnych zati¢ musi pfip. pfislusné prodlouzit
doba suseni.

Sintrovani

Zakladni pravidlo k sintrovani viceélennych restauraci

VSechny zabarvené restaurace bez sintrovaného pomocného bloku
(ca. do 9 élankud) mohou byt sintrovany zasadné se standardnim progra-
mem 1. V§echny prace se sintrovanym pomocnym blokem potfebuji po
zabarveni nize zobrazeny pomalejsi sintrovaci program 4. Tento se
musi v Ceramill Therm 2 naprogramovat na programové misto 4. Mensi

prace Ize pomoci tohoto programu sintrovat sou¢asné.
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PREDSUSENi A SINTROVANI

Nastaveni na sintrovaci peci

> Na sintrovaci peci nastavte nasledujici parametry:

Sintro- Sintrovaci
Material vaci pec program Doporucené predsuseni
Ceramill Therm1  Program 1 1 h pfi 80 °C (externé napf. keramic-
oxid zirkonu ké pec)
bez sintrova-
°z sintrov Od Program 1 1 h pfi 80 °C (externé nap¥. keramic-
ného bloku , .
Therm 2 ka pec nebo programovatelné na pro-
gramovém misté 4)
Ceramill Therm1  Neni mozné -
id zirk
OXId.ZIr onu Od Program 41 Predsus$eni je jiz v pomalé nahfivaci
se sintrova- Therm 2 fazi bsaz
nym blokem el 4zi programu obsazeno

1) 3 °C/min teplotni gradient, 2 h doba prodlevy pfi 1450 °C, dlouhodobé chlad-
nuti jako v programu 3

1450°C /2 h

5 °C/min

. 900 °C
3 °C/min

200 °C

Obr. 1 Sintrovaci program Ceramill ZI v Ceramill Therm 2 pro velké
mustky s pomocnym sintrovacim blokem

> Sintrujte v sintrovaci misce v Ceramill Therm.
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Ochrana zivotniho prostiedi

Baleni

VSechny pouzité balici materialy jsou bezpe€né pro zivotni prostfedi a
daji se recyklovat.

Likvidace

_ Ceramill Liquid se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem.

_ Nenechte vniknout do kanalizace.

_ Likvidace obsahu/nadoby podle mistnich/regionalnich/narodnich/
mezinarodnich predpisu.
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Prislusenstvi

E Dalsi informace k pro vyrobek specifickému pfisluSenstvi se
nachazeji na www.amanngirrbach.com.

Informace o downloadu
Dalsi navody, listy s bezpeé&nostnimi udaji a videa s vyukovymi pro-
gramy se nachazeji ke stazeni na www.amanngirrbach.com.
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Manufacturer | Hersteller
Distribution | Vertrieb

Amann Girrbach AG
Herrschaftswiesen 1

6842 Koblach | Austria

Fon +43 5523 62333-105
Fax +43 5523 62333-5119
austria@amanngirrbach.com

Distribution | Vertrieb D/A

Amann Girrbach GmbH
Dirrenweg 40

75177 Pforzheim | Germany
Fon +49 7231 957-100

Fax +49 7231 957-159
germany@amanngirrbach.com
www.amanngirrbach.com

Made in the European Union
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